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Kdesi, daleko na zapadé, az tam, kde se zapad blizi
vychodu, stalo uprostied rozlehlych stepi prekrasné
mésto, nejbohatsi na celé zemi. Celé to mésto patrilo
starému muzi, ktery mél tak velky majetek, ze mohl
zabezpecit blahobyt svych potomkid na nékolik
generaci, tak, aby kazdy znich mél po cely Zivot,
cokoliv bude chtit. Miliardait mél hodné vnuki a
vSichni s nim zili v jeho skvostném obrovském palaci
obklopeném nejskvélejsimi zahradami jaké, kdy zemé
vidéla. Okolo mésta byly rozlehlé stepi, které rovnéz
patrily tomuto muzi. Mésto zalozil jeho predek pred
mnohymi véky a nazval jej Mystokracie. Za dni naseho
miliardare se ale mésto jiz nenazyvalo zadnym
jménem, ba co vice, ob¢ané svéta o ném vétsinou viibec
nemluvili. Nijak to ale nebranilo tomu, aby do mésta
nadale plynule prichazeli poslové, zpravodajové a
obchodnici zcelé zemé a vSech narodii a bohatstvi
narodl sem nepretrzité plynulo.

Vsichni vnuci tohoto bohéace zili v Stésti a prepychu,
kazdy, kdo prichazel do mésta a do jejich palace se jim
klanél a prinaSel jim nejvybranéjsi dary, takze méli
vSechno, co si jen mohli predstavit. Penize skoro nikdy
nevideli, a pokud je nékdy snad zahlédli, nevénovali
jim Zadnou pozornost a nechapali, jaky by mohl byt
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jejich vyznam pro zajisténi blahobytného Zivota, jaky
zili. Se zlatem a dalsimi vzacnostmi tomu bylo
podobné. Bylo tam toho vsSeho tolik, Ze tomu
nevénovali zadnou pozornost. Tak ubihal zivot
bratrancti v nerusené blazenosti.

Jeden z mladsich bratranci jménem Gratian byl
trochu jiny. Nehral si tolik s ostatnimi, ale nejrad€ji se
zdrzoval ve velikém sale uprostied palace, kde travil
vétSinu casu také jeho dédecdek. Gratidnova starsiho
bratra Ojkonoma poslal dédecéek studovat na finan¢ni
akademii, kterou sam zalozil a vlastnil. Gratian se citil
trochu osamély, a mozna i proto ziistaval vétSinu casu
s dédeckem. Poslouchal jeho rozhovory s poradci a
zpravodaji, sledoval, jak ¢te v knihach a pisSe dopisy, jak
si prohlizi své veliké a prekrasné vymalované mapy na,
kterych byl cely svét a vSechny zemé a oblasti a jak si
déla poznamky. Pozdéji si Gratian vzpominal na tyto
vzacné chvile a premyslel nad tim, pro¢ dédecek
v komunikaci se zpravodaji a posly nikdy nic
nenarizoval ani nikdy neprednasel zadnou nauku o
tom, jak se ma s majetkem zachazet, vzdycky jenom
jako by nahlas premyslel, co bude nejvyhodnéjsi.
Nejradéji Gratidan mél podvecery, kdy do pracovniho
salu dédecka uz nikdo neptichézel a on si k dédeckovi
mohl prisednout a poslouchat jeho hlasité avahy a



vypravéni o jeho davném prapredku, ktery toto mésto
zalozil a od zakladt vybudoval.

Jednoho dne dédecek necekané zemfel a vSichni
bratranci upadli do rozpacité nejistoty. Nikdo nevédél,
co bude dal, co si mysli a co budou délat vSichni ti lidé,
kteri nadale do palace prichazeli. VSichni bratranci se
sesli, aby se radili, co maji délat. PriSel i Ojkonomos ze
svych studii, ale z poc¢atku nic neradil, jen poslouchal
napady svych bratranciti a tvaril se hodné zadumane.
Gratian patril mezi ty mladsi, kteri se neozyvali.

Po dlouhé debaté se kone¢né Ojkonomos ujal slova.
Vsichni ztichli a byli radi, Ze se ted koneéné dozvédi, co
maji délat. Védelo se, ze ho dédecek poslal na studie,
aby mohl jednou pokracovat ve vedeni meésta.
Ojkonomos nejdriv shrnul napady a nazory svych
bratrancti, ktefi mluvili pfed nim: ,SlySeli jsme tady
hodné slov, o tom, co zmeésta a majetku naseho
dédecka ma vlastné tu nejvétsi hodnotu a ¢éim se
vlastné nas dédecek stal tak vyznamnym a nejbohatsim
na zemi. Moji starsi bratranci tady poukazovali, Ze lidé,
kteri do mésta prichazeji ted po dédeckové smrti,
zacinaji odsud odnaset ¢im dal vic zlata a penéz. Dalsi
z vas tu uvazovali, jestli by pravé penize nebo zlato
nemohli byt tim, co naSeho dédecka de€lalo tak
vyznamnym a jestli bychom se nemé€li zamérit na jejich
shromazd’ovani. SlySeli jsme ale od téch, ktefi maji

~5~



mezi nami mladsi a svézejsi mysl, Ze my jsme preci az
dosud 7zili vblahobytu a Stésti a zadné zlato jsme
k tomu nepotiebovali. Odjakziva nam pieci lidé
prinaseli nejrizn€jsi dary a zadarmo nam déavali vSe, co
jsme pottebovali k zivotu, a jeSt€é mnohem vic, takze
kazdy z nas, i kdybychom neméli to, co nam kazdému
daval dédecek, bychom byli bohatSimi nez vSichni ti,
kdo do meésta prichazeji. Zlato vlastné neslouzi
k uspokojeni zadné nasi potreby nebo touhy. Slouzi jen
jako ozdoba. Tam, kde plni néjakou praktickou funkei,
miiZe byt klidné nahrazeno jinym kovem. Hloupi lidé
ho z mésta vynaseji zifejmé jen proto, Ze se tak pekné
tipyti a Ze se jim to libi. Jak tady jedem z vas rekl: jsou
jako hloupé straky, které sbiraji kaminky, jimiz
nemohou nasytit ani sebe ani svd mlad’ata. Po tom, co
jsem se naudil na studiich a pri svych cestach, musim
Iict, Ze tito druzi maji pravdu: Zlato skutecné neni tou
hodnotou, ktera by zajiStovala bohatstvi. Nase
bohatstvi, které ted mame, a je veliké, mame od lidi,
kteri do mésta nepretrzité prinaseji své dary. Chtél od
vas nékdy nékdo z obchodniki zlato za sviij dar? Ne,
nic takového se nikdy nedélo! Za dary, které nam
prinaseji, od nas nechtéji viibec nic. Pro¢ nam je tedy
prinaseji? Musi ktomu byt néjaky jiny dtvod.
Prichézeji snad takovéhle dary do jinych mést po svéte?
To rozhodné ne! Procestoval jsem hodné zemi a musim
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vam Tict, Ze néco podobného jako u nas jsem nikde
nenasel. K nikomu nejsou obchodnici tak stédii jako
k ndm, a pfitom za to od nas nic nechté&ji. Reknu vam,
co je tim pravym diivodem, néco jsem uz ve svéte videl
a vim, co méa skute¢nou cenu: Cenu ma to, co si ceni
¢loveék, co lidé vyhledavaji a po ¢em touzi, to ma cenu,
a to je ta prava hodnota. A co lidé vyhledavaji v nasem
mésté, proc¢ sem za dédeckem prichazeli z celého svéta?
Nebylo to kvili zlatu, to odsud nikdy neodnaseli. To
odsud odnasi jen ted par hlupaks, ktefi nikdy
nepochopili, co je tou skuteénou hodnotou. Hodnotou
je dédecek, jeho moudrost a laskavost ke vsem, kdo
prisli. Oni ho milovali, a proto sem prichazeli a
prinaseli dary a budou sem se svymi dary prichazet dal
a jesté vic, protoze my odedneska budeme postupovat
se stejnou moudrosti a laskavosti jako nas dédecek.
Nebudeme po lidech chtit zadné zlato ani nic
podobného. Nebudeme po nich chtit viibec nic,
budeme jen a jen rozdavat, rozdavat moudrost a
laskavost naseho dédecka, a tak budou do mésta dale
prichazet vzacni lidé z celého svéta a z vdécnosti nam
prinesou vSechno, co potrebujeme ke stésti. My jim
sami dame, cokoli si budou prat, a proto nas budou mit
stale vice radi a budou k ndm mit vzdy vétsi tctu a
vyznam a hodnota naseho mésta tim bude stale vic a
vic rist, protoZe lidé si ho budou stale vice vazit, stale
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radéji sem budou prichazet a tak to ptjde dal. Hodnota
naseho mésta bude stale stoupat a tak se sem bude
plynule prenaset bohatstvi celého svéta, az nakonec
nase meésto pohlti cely svét a potom jiz nebude potieba
vazit ani porovnavat zadné hodnoty, protoze vSechno
bude nase a zaroven vSech. Lidé budou mit vSechno a
jejich laska k nam nebude mit hranic a neomezené
proto bude i nase bohatstvi. Tehdy budeme mit také
neomezeny vliv, a potom ddme my vSemu tu hodnotu,
jakou budeme chtit, a uz naporad zlistaneme my a nase
déti tim nejbohatSim méstem. Ja ted musim odjet,
abych rychle dokoncil studia, ale vy mé zde zatim
nebudete potfebovat, sami uz vite, jak si pocinat. Je to
uplné prosté: neshanéjte se po bezcennych kovech, ale
po tom, co méa skutecnou cenu, a to je lidské uznani.
Dejte lidem vse, co budou chtit, a tak si kupte jejich
uznani, aby potom oni dali vAm tplné vSechno.*

Tak zakoncil Ojkonomos svou prednasku. Nékolik
bratranci mélo jesté néjaké otazky, nebylo jim totiz
vSechno tUplné jasné. Gratidn chtél néco zminit o
zaznamech, které si dédecek tak peclive vedl a kde zlato
hralo velkou roli, pokousel se ujmout slova, ale nikdo
ho neposlouchal. Na druhy den Ojkonomos odjel
s nékolika naloZzenymi vozy. Kdyz studia dokondil,
prijel se do mésta podivat, pochvalil bratrance za jejich
dobrou préaci a odcestoval v né€jaké diilezité zalezitosti.
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Plynuly roky a mésto se stale rychleji meénilo,
Ojkonomos se stale nevracel. Pouli¢ni drbalové, ktefi
radi §irili kazdou pohadku, prisli obcas i s napadem, zZe
pry Ojkonomos buduje nové meésto v sousedni zemi.
Gratian, ktery byl uz témér dospély, pozadal bratrance,
aby se vSichni sesli. VSem rikal, ze pokud se néco
nezmeéni, brzy z nich budou aplni Zebraci. Vsichni se
mu jen smali. Rikali, Ze nevi, o ¢em mluvi. ,Snad
nepatii§ taky ktém hlupakim, ktefi si ceni kov a
kamenti,” slychaval ¢asto. Pokladali svoje mésto za to
nejcenn€jsi na svété, protoze sem stale jesté prichazeli
lidé z celého svéta a vSichni odchazeli spokojeni. Byla
sice pravda, Ze jejich prepych uz nebyl tak velky, stale
si ale zili celkem slusné, a Ojkonomem nacrtnuty plan
se do puntiku uskuteénoval.

Jednoho dne zase prijela do meésta slavnostni
navstéva. Bylo to jako vzdy: zdvorilé poklony, lichotivé
rozhovory, slavnostni hostina a prepychové ubytovani
hosti. Rano jim bratranci udélali radost i tim, co si
hosté prali: porudili sluzebnictvu nalozit vozy hosti
zlutym kovem a trpytivymi kaminky a hosté zase
spokojené odjeli. Gratidn uz dlouhou dobu vSechno
pozorné sledoval a tentokrat si uminil, Ze zjisti, odkud
tito hosté ve skute¢nosti prisli a kam s tim nakladem
cestuji. Zminovali se sice kratce, odkud pochéazeji, ale
Gratian davno veédé€l, ze jejich popis cesty nesedi s tim,
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co vycetl vdédeckovych mapach. Po obtizném
Spehovani nakonec vyslidil, Ze naklad byl odvezen do
nového meésta v sousedni zemi, které se zacalo stavéet
pred par roky. Dlouhou dobu nemohl zjistit, kdo toto
nové meésto vlastné buduje, az se mu podarilo najit
muze, kterému pozemky meésta ptivodné pattily a ten
Gratianovi prozradil, Ze je koupil jeho bratr
Ojkonomaos.

Gratian se vratil do rodného mésta, do malého vacku
nasypal zlato a bez rozlouceni odesel. V sousedni zemi,
opaénym smeérem, nez jeho starsi bratr koupil maly
pozemek, ovce a kravu a zacal se svym hospodarstvim.
Za par desetileti se zné€j stal vétsi farmar. Nebyl
bohaty, ale mél vSechno, co potreboval.

Ono staré mésto stale vice chudlo, zbyli bratranci
byli stale skleslejsi a bezradnéjsi. Casto vznikly hadky a
vzajemné boje, protoze jeden druhého obvinovali, Ze se
k prichozim nechova spravné a prispiva tak k snizeni
hodnoty jejich mésta a rodiny. Néjaci hosté stale
prichazeli, ale byli to uz aplné jini lidé nez na zacatku.
Potom nastal zlom: zaéalo ubyvat obcanii mésta a také
sluzebnictvo se postupné vytracelo. Tu a tam Slo
zahlédnout byvalého lokaje, jak Zene pry¢ z meésta
nékolik krav a pozdéji i mensi dobytek. Kdyz uz bylo
mésto poloprazdné odchazejici se posmélili a bezradné
prihlizejicim bratranciim se nahlas vysmivali. Nékteri
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z bratranci si v§imli, Ze posmévacci se bezd€ky zminuji
o praci, o zemédélstvi, o kopani pole a podobnych
vécech. Dokonce se pti spole¢nych diskuzich bratranci
objevil nazor, Ze by snad prave ona prace a zemédélstvi
mohli byt tim zplisobem, jak se ziskava bohatstvi.
Vétsina z nich vSak tento nazor zamitla.

Kdyz uz nebylo, co jist rozesli se bratranci po okoli a
zacali zebrat vjinych meéstech. Mnozi se nakonec
uchytili vmeésté Ojkonoma coby lokajové
vyznamnéjsich obcant. Jeden z bratranct se jmenoval
Veritabilis. Byl mladsi nez Gratidn. Na dédecka mél
Veritabilis jen utrzkovité vzpominky. Stal se lokajem u
dost bohatého obcana. Tento obcan mél vyznamné
postaveni a casto chodival do Ojkonomova palace.

Jednoho dne vzal Veritabila ssebou, protoze
potfeboval, aby mu nékdo nesl dar, ktery pro
Ojkonoma pripravil. Dar byl predan, ale Ojkonomos
svého mladsiho bratrance nepoznal. Po roce se situace
opakovala a Veritabilis ji vyuzil, aby s Ojkonomem
promluvil. Nemél touhu ménit néco na svém postaveni.
V sluzbach toho ob¢ana mu bylo celkem dobte, mél své
urcité poslani a povinnosti, teplé bydleni a stravu, vse,
co si mohl prat k spokojenému zivotu. Trapila ho ale
otazka, o niz se bratranci casto preli, kdyz byli jesté
spolu, a na kterou, jak se tvrdilo, znal nejlepsi odpoved
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pravé Ojkonomos: touzil se dozvédét Ojkonomovo
tajemstvi, co ¢ini ¢clovéka bohatym.

Kdyz podaval Ojkonomovi dar, oslovil ho. ,,VzneSeny
Ojkonome, dovol, abych se ti predstavil: jsem tvij
mladsi bratranec Veritabilis, a velmi si cenim, Ze miizu
slouzit u jednoho z obcani tvého mésta, dovol ale,
abych se té zeptal na jednu véc, ktera mé uz dlouho
trapi.“

Ojkonomos ho privétive chytil za rameno a
s okazalou laskavosti privital. ,Jaka radost, vidét
drahého pribuzného, proc jsi se, bratranku, neozval
drive?“

Veritabilis byl takovou otazkou zarazen a zamyslel
se, proc se neozval drive. Hned prisSel na odpovéd. Jak
bylo ale jeho zvykem, nepremyslel uz nad tim, jak ji
jeho vzneseny bratranek prijme: ,Nemél jsem zadny
divod se ti ozyvat, protoZe ani ty se bratrancim
neozyvaS a mas ktomu pritom nejvice mozZnosti.
Neékteri z nich slouzi blizko tady ve mésté€, jini zas chodi
dim od domu a zZebraji.“

~LJo mé ale mrzi, to je ale bolestné® usmal se
Ojkonomos kysele, ,,co mam pro né udélat?“

»10 vi§ nejlépe ty sdm, ja t€ chci poprosit jen o jednu
véc, ktera trapi moje myslenky. Od malicka slycham, ze
ty jsi nejmoudrejsi a nejdobrotivéjsi muz na celé zemi.
Bratranci se vZdy snazili ridit tvymi radami, a prece se
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jim nepodarilo dosahnout bohatstvi a slavy, kterou jsi
pravé ty pro dédeckovo mésto naplanoval. Bratranci
vzdy rtikavali, Ze jsi je naucil, co je tou pravou
hodnotou, kterd jim pomtze byt tak bohatymi a
slavnymi jako dédecek, ba méli se stat jesté vétSimi nez
dédecek. Pry jsi je udil, Ze tou skute¢nou hodnotou, na
které vSechno zalezi a ktera ziska clovéku blahobyt,
Stésti a slavu, je uznani lidi, lidska prizen. A ja dnes
vidim, Ze ty toto vSechno mas, lidé ze vSech zemi k tobé
prichazeji, vSichni té cti a sklanéji se pred tebou, jsi
vSemi obdivovan, ucitelé vypraveji zakim tvé moudré
vyroky i na ulicich je slySet nejvic tvoje jméno a vSude
se vypravi o tvé nesmirné slave. Kdyz ted stojim v tvém
palaci, vidim ale, Ze zlato zde rozhodné nechybi, tviij
dim je ho doslova plny. A za co si asi tvi sluzebnici
kupuji chléb, ne-li za penize, kterymi jim platis? Co
prinaseji obchodnici do tvého mésta, ne-li bohatstvi
zemé: naklady zlata a stfibra, drahokam@ a perel,
kmentu a purpuru, hedvabi a sarlatu, cedrového dreva
a predmeétti ze slonoviny a predmétii ze vzacnych drev,
naklady médi, Zeleza a mramoru, skorice a indického
koreni, vonavek, masti a vykurovadel, vina a oleje,
mouky a obili, dobytc¢at a ovci, koni a vozii a otrokii a
lidskych dusi? A co si za to vSe obchodnici odvazeji, ne-
li zas jiné bohatstvi: penize, zlato a stribro? Co je tedy
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tim pravym bohatstvim, prozrad’ mi, prosim, co je tou
skute¢nou hodnotou.“

Ojkonomos chytil chlapce laskavé za ruku a usadil
ho kpripravenému prostfenému stolu. Porudil
prinaset pokrmy a zacal zvu¢nym hlasem prednaset své
nauceni:

,Poslouchejte mé, moji mili pratelé, dnes ke mné
zavital mij drahy bratranec a chce ode mne slySet
odpovéd na otazku, kterd ho trapi. Poslouchej tedy
drahy Veritabile, protoze té trapi prave tohle, bude pro
tebe ma odpovéd potéSenim. PtasS se, co je na svété
nejcenn€jsi a na ¢em skutecné zalezi natolik, Ze ten,
kdo to ma4, zisk4 i vechno ostatni. Reknu ti totéZ, co
jsem onehdy fekl svym bratrancim a co ti spravné
vypravéli, ale nedokazali se podle toho ¥{dit. Rekl jsem
jim tehdy, a ty to dobre vis, Ze skute¢né cenné nejsou
na tomto svété ani zlato ani stribro ani drahé kameni a
nic z toho, co obchodnici privazeji do naseho mésta a
co tehdy privazeli do mésta naseho dédecka. To
vSechno neni tou hodnotou, ktera c¢ini clovéka
bohatym, protoZe to neni ta pri¢ina, pro¢ obchodnici
prichazeji zrovna sem a proc¢ obchoduji zrovna tady a
pro¢ zrovna moje mesto bohatne a stava se
nejmocnéjsim na zemi. Pro¢ sem tedy prichézeji? Proc¢
si vybrali mé mésto? Ano, dam ti odpovéd na vSechno,
co té trapi, i na to, co jsi ze zdvorilosti a ohledu na mné
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nevyslovil. Pro¢ prestali obchodnici putovat do
dédeckova mésta a proc¢ tam jiz dnes nezanechavaji své
bohatstvi. M4 odpovéd bude vskutku stejna, jako
tehdy: Tou hodnotou, ktera ti prinese blahobyt a
vSechno po ¢em touzi$, neni nic z toho, co obchodnici
ukryvaji ve svych vozech. Je ji ale to, co nosi ve svych
srdcich, je ji to, jak smySleji a c¢emu vsvych
rozhodnutich sami hodnotu pripisuji. A co myslis, ze je
vjejich srdcich? A ¢im se ridi jejich myslenky? Co
ovlada jejich rozhodnuti a stanovuje objem zlata, ktery
jsou ochotni za zbozi dat? Kdo urcuje ceny v tomto
meésté? Co jej c¢ini tak drahym a vyhledavanym ode
vSech obyvatel zemé€? Ano, bratrance, dnes ti to sd€lim,
protoZe jsi to ty, mj drahy bratr. Dokud jsi nepftisel,
nemeél jsem diivod o tom mluvit. Dnes se ten déivod ale
nasel. Tehdy jsem rekl, Ze do dédeckova mésta vSichni
jezdi kvili dédeckovi samotnému, Ze on sam, jeho
moudrost a laskavost je tou nejvétsi hodnotou, ktera
vSechny ostatni hodnoty stanovuje a vytvari. Dnes
musim Fict to samé. Jak ale vSichni vidime, dédeckovo
meésto uz neni, ¢im byvalo, je z néj hnojisté a rozvaliny.
Dédecek uz davno neni mezi nami, ale ta hodnota, o
které jsem mluvil tehdy, je zde stale. Ano dovolte mi to
dnes fici, tou hodnotou jsem ja. J4 jsem tim, kdo urcuje
ceny zbozi, ji jsem tim divodem, pro¢ vsSichni
prichézeji pravé sem, ja jsem toto mésto vybudoval a ja
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sem vSechny pritahuji, ma moudrost a to, co pro
vSechny délam, vSechny presvédcuje a vede, aby své
bohatstvi odevzdavali mné, protoze védi, Ze ja s nim
umim nalozit nejlépe a Ze ma prizen a naklonnost je
pro né cennéjsi nez zlato. Zlato jim neda najist za dnii
hladu, ja ale ano. Zlato jim neporadi, jak a kde prodat,
co se jim podatilo ziskat, ja ale ano, protoze ja jsem
vytvoril misto, kde se da zhodnotit vSechno a ja sam
jsem tim, kdo zde vSechno zhodnocuje, protoze
kazdému poskytnu, co potrebuje.

Vydrz jesté chvili, miij drahy bratrance, vim, na co se
chces zeptat. Nemohl jsem ziistat v dédeckoveé mésté,
protoze tam bylo jeho jméno. Prosté to neslo, protoze
ma moudrost a jaA sim jsem tou nejvétsi hodnotou,
ktera vSe zhodnocuje. Praveé proto jsem o tom nemohl
bratrance presvédcit jinak nez tim, Ze to sam dokazu.
Ano, jisté, dnes uz to neni zadnym tajemstvim, Ze jsem
levné zkupoval zlato a vSechny drahocennosti
odnesené z dédeckova meésta a kdyz jsem se trochu
zmohl, sam jsem je odtamtud nechal vyvazet. A kdyz,
bratranku, dovolis, nebylo snad dédeckovo dédictvi i
mé? Nebylo snad predevSim mé? Nejsem snad ten
jediny, kdo s nim umi zachazet a kdo mu dodava tu
pravou cenu? Nevidis to snad, Ze to vSechno patii mné?

O to tu prece ale viibec nejde. Jde o to, co je tou
nejvyssi hodnotou. A jak jsem to mohl ukazat tém, kteri
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méli vSechno bohatstvi, ale tu nejvétsi hodnotu
nemeéli? Jak jinak jsem je o tom mohl presvédcit, nez
tak, ze tuto nejvyssi hodnotu vyuziji, abych jim vzal,
vSechno, co jim, nerozumnym, stejné k nicemu nebylo
a abych je donutil, vlastné ani ne tak donutil, vid€l jsi
snad nékdy, Zze bych nékoho nutil, volal jsem je snad
nékdy k sobé, ne, ja na né jen laskavé a trpélivé cekam,
kdy konec¢né pochopi, kde je ta nejvyssi cennost na celé
zemi a prijdou aby z ni éerpali, ano, ¢ekdm na né, kdy
prijdou a pokloni se mi, a prijmou moje nejdrazsi
milodary, moje moudré rady, které jsem hotov jim
laskavé udélit. A ty, miij drahy Veritabile, jsi ten prvni,
kdo to spravné pochopil, ty jsi priSel k nejcennéjSimu
pokladu a k prameni bohatstvi a Stésti pro celou zemi.
Je to preci tak prosté, prisel jsi tam, kde mtzes nalézt
odpovéd, a proto ji dostavas. Proto ti dnes udilim ze
svého nejcenn€jsiho pokladu, ze své moudrosti a ze
svych rad, protoze ty uz tento poklad nosi$ ve svém
srdci, nosi§ tu bolest nad otazkou, co je nejvétsi
hodnotou, a proto jsi schopen ji prijmout. Uz ted jsi
bohaty, protoze davas vécem tu spravnou hodnotu,
protoze hledas to, co dodava hodnotu vSemu a nyni jsi
to nasel. Ano, vérim, Ze jsi porozumél, ze bohatym,
Stastnym a mocnym, slavnym a v§im, co budes chtit, se
stanes§ tehdy, kdyz budes poslouchat mé rady. Rad ti je
udélim, kdykoliv prijdes, nic za to nechci, nemusis nic
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platit. Chci jen to jediné, jenom to nejmoudiejsi, abys
uznal mou moudrost, mou osobu za tu nejvyssi
hodnotu, ktera vse zhodnocuje. Je to preci tolik
moudré, je to diikaz, Ze jsi této nejvyssi hodnoty, mé
osoby, hoden; je to dikaz, Ze si zaslouzi§ vidét mou
tvar, pokud se mi prosté poklonis.“

Veritabilis poslouchal s otevienou pusou. Ani
ostatni pritomni nikdy nic podobného od svého pana
neslySeli. Kdyz skondil Ojkonomos svou velkolepou
re¢, prerusil napjaté ticho Veritabiliv pan, ktery
prinesl Ojkonomovi sviij dar: ,Mj drahy priteli,
netusil jsem, sjak velkym clovékem Ziji pod jednou
stiechou, jak jsi blazeny, vzdyt sdilis s nasim panem
krev i moudrost. Jak $tastny je pro tebe tento den, Ze se
dnes miuze§ oddané poklonit nasemu milovanému
panu.“

Veritabilis se strnulym pohledem dival pred sebe,
potom vstal a rekl: ,,Dovol, vzneSeny Ojkonome, abych
mohl ted’ v Gstrani o tvych neopakovatelnych slovech
premyslet, nebot jsem jeSté nikdy nic podobného
neslysel.“ Pak volnym krokem odesel. Nevratil se uz do
domu toho obcana, ale nékolik dni se potuloval po
meésté a okoli, kde tam sehnal néco k snédku, trapil se
a premital nad v§im tim, co slysel a co se stalo s méstem
dédecka a jejich rodinou, trapil se nad tim, co se d€je
s celou zemi.
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Asi po deseti dnech se rozhodl hledat jinou stastnéjsi
krajinu. Vyrazil do hor, kde myslel, Ze nikdo nezije. Po
nékolikadenni cesté divokou prirodou ale uvidél
stoupajici dym. Zamiril tim smérem a nasel tam malou
chatr¢ stojici uprostied tii malych policek. Na zaprazi
chatrce sedél stary muz. Tento statec se ujal vysileného
poutnika, dal mu najist a nechal ho u sebe prespat. Na
druhy den mu Veritabilis srde¢né podékoval. Starec
vidél, ze pred sebou ma ¢loveka zdrceného a zoufalého
a zacal se ho privétiveé vyptavat, kam jde a co ho trapi.
Veritabilis mu vypravél cely sviij zivot, myslenky a
otazky, které se mu stadle honi hlavou i obsah
nedavného rozhovoru s Ojkonomem. Kdyz své
vypravovani skoncil oba delsi chvili tiSe sedéli a pak
starec rekl: ,,Hmotné statky skutecné maji jen takovou
hodnotu, jakou jim prisoudi clovek. Jen kdy?z je clovek
spravné oceni a spravné vyuzije, stavaji se hodnotnymi.
Véci jsou tedy uzite¢né tehdy, kdyz jim ¢lovek prisoudi
tu hodnotu, jakou jim prisuzuje Bih; kdyz s nimi
naklada tak, jak si to Bih vté chvili pravé preje.
Nejvétsim bohatstvim nejsou rady tvého bratranka, ani
jeho d’'abelska pycha, které se lidé jeho mésta klani, a
v niz hloupé véri, jako ve zdroj svého blahobytu a stésti.
Nejvétsim bohatstvim je poslouchat Boha a ridit se
jeho radami. Tou nejvyssi hodnotou je tedy: ,,Boha se
boj a jeho prikazani zachovéave;.“
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